IMPORTANT:
A EN Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in
serious personal injury, damage to equipment, or voiding of factory warranty.

INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS:

+ Make sure that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and
equipment.

+ DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY.

« Always be sure to have someone assist you or a mechanical device to lift and position
heavy products safely.

« Tighten screws firmly, but do not over nghten over tightening can cause product
damage that greatly reduces the holding pows

« Keep a clear area and distance from moving pans when using the product

« Use only as intended. Never stand, hang or climb on the product

« This product is intended for indoor use only.

« Any attempts to reconstruct the construction aren't allowed,

« This product may contain small items that could be a choking hazard if swallowed. keep
children away unless the product is intended for their use and all instructions and
manuals are fully reviewed and understood by them.

. chec\;7 t)hat the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three
months;

Should you ever have any questions or feel you require help please contact your place
of purchase for assistance.

IMPORTANT:
A FR e non-respect de toutes les instructions Feut entrciner des blessures graves,
des dommages @ léquipernent ou fannulation de la garantie de fusine.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS:

+ Sassurer que la surfcce de montage est suffisamment solide pour supporter le produit et
féquipement monte:

* NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE.

« Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et
positionner en toute sécurité les produits lourds.

« Serrer les vis fermement, mais sans trop serrer. Un serrage excessif peut endommager le
produit et réduire considérablement sa capacité de maintien.

« Lors de Iutilisation du produit, garder une zone dégagée et une distance suffisante par
rapport aux pieces mobiles.

« Utiiser ce produit uniquement de la maniére prévue. Ne pas se tenir, saccrocher ou
grimper sur le produit.

« Ce produit est destiné & un usage intérieur uniquement.

« Toute tentative de reconstruction du cadre niest pas autorisée.

+ Ce prodlit peut contenir de petites piéces susceptibles de présenter un risque
détouffement en cas dingestion. Tenez les enfants éloignés du prodit, & moins que
celui-ci ne soit destiné a leur usage et que toutes les instructions et manuels soient
entierement examinés et compris par eux.

« Verifier & intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) que le prodit est sécurisé et
peut étre utilisé en toute sécurité.

Si vous avez des questions ou besoin d'aide, n'hésitez pas & contacter le magasin o

vous avez effectue votre achat pour obtenir de l'aide.

WICHTIG:

DE Es kann zu schweren Verletzungen, Schaden am Gerét oder zum Eriéschen
der Werksgarantie kommen, wenn Sie nicht alle Anweisungen lesen,
verstehen und befolgen.

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE:

~ Stellen Sie sicher, dass diie Montagefiéche stabil genug ist, um das montierte Produkt und
die Ausrustung zu tragen.

. DIE ANGEGEBENE MAXIMALE GEWICHTSKAPAZITAT DARF NICHT UBERSCHRITTEN

. Schwere Produkte durfen aus Sicherheitsgranden nur mit Hilfe einer Hilfsperson oder
einer mechanischen Hebevorrichtung angehoben und positioniert werden.

« Ziehen Sie die Schrauben fest, aber nicht UbermaRig fest an. Ein ubermawges Anziehen
kann das Produkt beschadigen und die Halteleistung stark verringer

. a‘lten Sie bei der Verwendung des Produkts einen S\cherhe\tsabstar\d zu beweglichen
Teilen ein.

« Nur far den bestimmungsgemaRen Gebrauch verwenden. Sie darfen niemals auf dem
Produkt stehen, héingen oder klettern.

« Dieses Produkt ist ausschlieRlich far den Gebrauch in Innenréuumen vorgesehen.

« Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruieren.

« Dieses Produkt enthalt moglicherweise Kieinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen, wenn sie verschiuckt werden. Halten Sie Kinder fern, auRer wenn das Produkt far
sie vorgesehen ist und sie alle Anweisungen und Handbucher volistandig gelesen und
verstanden haben.

« Uberprafen Sie in regelmaRigen Abstanden (mindestens alle drei Monate) auf seine
Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit.

Falls Sie Fm;en haben oder Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an die Stelle, bei der
Sie das Produkt gekauft haben.

IMPORTANTE:
ES S noseleen, se comprenden a fondo y se siguen todcs los instrucciones, se
/ i \ pueden producir lesiones personales graves, daros al equipo o la anulacion
de la garantia de fabrica.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS:

« AsegUrese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente fuerte como para
soportar el producto y el equipo montados.

+ NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA,

« Utilice siempre un ayudante o un dispositivo mecénico de elevacion para levantar y
colocar con seguridad los productos pesados

« Apriete los tornillos con firmeza, pero no lo haga en exceso. Un apriete excesivo puede
provocar darios en el producto que reduzcan en gran medida su capacidad de sujecion.

+ Mantenga una zona despejada y una distancia de las piezas méviles cuando utilice el
producto.

« Utilicelo solo para el uso previsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto.

« Este producto estd destinado a ser utilizado Unicamente en interiores.

« No se permite ningn intento de reconstruir la construccion

« Este producto puede contener piezas pequenias que pueden suponer un peligro de asfixia
si se ingieren. Mantenga a los ninos alejados a menos que el producto esté destinado a su
uso y todas las instrucciones y manuales hayan sido revisados y comprendidos por ellos.

« Compruebe periddicamente (al menos cada tres meses) que el producto es seguro y se
puede utilizar.

i tiene alguna duda o cree que necesita ayuda, péngase en contacto con su lugar de
compra para que le ayuden.

IMPORTANTE:

PT E extremamente importante ler, compreender na integra e seguir todas as
instrugoes. Qualquer falha em seguir estes passos pode resultar em sérios
ferimentos, danos no equipamento e anulagéo da garantia.

INSTRUGOES DE SEGURANGA E AVISOS:

- Certifique-se de que a superficie de montagem é suficientemente forte para suportar o
produto e o equipamento montados.

. RAG EXCEDA A CAPACIDADE MAXIMA DE PESO INDICADA

« Utiize sempre um asssistente ou um dispositivo de elevagtio mecanico para levantar e
colocar no lugar quaisquer produtos pesados de modo seguro.

+ Aperte os parafusos com fimeza, mas sem os apertar demasiado. Quando apertados em
demasia, stio causados danos que reduzem significativamente a capacidade de fixagdo.

+ Ao utizar o prodiuto, mantenha Uma crea ivre e objetos e distancia de quaisquer pegas

- Ulibe o produtos apenas para os fins previstos. Nunca se deve subir, escalar ou pendurar
sobre o produto.

+ Este produto destina-se apenas a ser utiizado em espagos interiores

G0 sGo permitidas quaisquer tentativas de reconstruir a estrutura.

« Verifique com alguma regularidade de o produto se mantém seguro para ser utilizado
(pelo menos de trés em trés meses)

Caso tenha alguma duvida ou ache que precisa de ajuda, entre em contacto com o local

onde efetuou a compra para obter ajuda.

BAXHO:

RU Hi oe €O BCEMM MHC 11X Heco!
MOXeT NMp1BECTM K Ct Tpasmam, wimn

NPEKPALIEHYIO AGVICTBIA 3ABOACKON FapaHTUM,

YKA3AHMA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA:

« YBeauTech, UTo MOHTaxHast MIOBEPGCTS ACCTATOHG PO, uTOBbI BbIAEpXaTL
MOHTVpyeMmoe m3genvie n o6opyaoBaHme.

« HE MPEBBILLANTE MAKCVIMA/H:HO LlOI'IYCTVIMbM BEC.

« [Lnsi 6e30NaCHOTO NOALEMA 1 HaZIEXALLErO PasMeLLIeHIs THKENbIX U3aenvii 0BA3aTeNHO
06paLLiaiiTeCh 33 MOMOLLLBIO VN NONb3YATECH TPY30NOABEMHBIMI MeXaHU3MaMM.

. anm C/lealyeT 3aTArMBaTh NNOTHO, HO He nepeTArMBas wx. MepeTarvBaH1e MOXeET NpUBecT

w3aens, uto /ALUMT NPOUHOCTb KperieHMs.

. nepxwec., Ha [lOCTaTOUHO 6e30NaCHOM PaCcCTORHIAN OT ABVXYLLVXCA YaCTeVt U3AENMS MpY
€0 1ICoAb30BaHMK.

« VcronbayiiTe TONLKO MO HasHaueruio. HUKOTAa Ha CTaHOBMTECH Ha M3AeNVe, He BUCHWTE Ha
HeM 1 He 3a7e3aiiTe Ha Hero.

« [lanroe n3aenve np: A8 veno, TONLKO B

« JlioBble NOMbITKM U3MEHNTL KOHCTPYKLVIKO 3aripeliieHbl.

« [laHHOe M3/1e/e MOXET COAePXKaTh Me/KVe AETaM, KOTOPbIE MOFYT CTaTh MPUUMHON
YAyWeHs NPV NONaaaHA B AbixaTeNbHble MyTy. He noanyckaitTe aeTeit K M3aenmio, ecan
OHO He MPeAHa3sHaYeHO ANA UCTION30BAHMA MW WN ECAIM OHY NOSHOCTBIO He
O3HaKOMAEHBI C MHCTPYKLIAAMIA 1 YKa3aHUAMIA MO SKCMAYaTaLmn U He MOHMMAIOT MX.

+ HeoBX0avMO perynsipHO NpoBEpATb (Kak MUHIMYM, pa3 B TPY MeCALLa), UTO M3aeNue
3aMKCMPOBaHO W €ro 1cno/b3oBaHNe 6esonacHo.

EC/n y Bac BO3HWUKHYT BOMPOCHI MM BaM NOTPe6yeTcsl NOMOLL, CBAXMTECH C
y poro Bbl nsgenve.
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« Este produto pode conter pegas pequenas que constituem perigo de asfixia, se
na boca. Mantenha as crian¢as afastadas do produto, a menos que este se destine ds
mesmas e que todas as instrugoes e manudis sejam totalmente analisados e
compreendidos por elas.
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KpoHwTenH gna TB AnM MOHUTOPA
(bMKCUPOBaHHBIN, 6bICTPOCHEMHBIN,
noaaep XuBaroLWmn 601bLUYI0 HAarpysKy
N WNPOKO(OpPMaTHbIE SKPaHbl

PykoBoacCcTBO Nno aKcnnyaTauum
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VESA Compatible ( 160" ]

400x400 600x400 800x400 MAX
FN616LARGE 800x600 900x600 1000x600 |—_._§l
1100x600 1200x600 A ETED
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Q2 ONng YCTAHOBKU OAHHOIO U3AENNA TPEBYETCH YYACTUE HECKOJTIbKUX YETOBEK.

YcTtaHoOBKa
UHCTpYMEeHTBI
(He BXoOAT B KOMMEKT)
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/\ NEPEQ YCTAHOBKOWM

1. NMoxkany#cTa, y6eguTech, 4To napamMeTpbl
YCTPOMCTBA, KOTOPOE Bbl CO6MpaeTech
MOHTMPOBaTb, MOTHOCTbIO COOTBETCTBYIOT
Tpe60BaHWAM OAaHHOIO U34enus.

KAPKACHAS BETOHHAS]
2. JaHHOe usgenue NoaxoauT TOMbKO A1 CTEHA CTEHA

YCTAaHOBKMW Ha CTeHbl UTU MOTOJIKMH,
YKa3aHHble B PyKOBOACTBE MO 3KCryaTauunn.
YcTaHOBKa Ha CTeHaX HecTaHOapTHOro

TMMa CTPOro 3anpelueHa. J x

3. Y6epuTech, YTO MECTO YCTaHOBKM
noaxopslee U BOKPYr Hero 4oCcTaTouyHoO MecTa
nna o6ecneyeHMsa HOpPManbHOro
nepeMeLLeHmns nspenms.

KUPMNYHAA TMNCOKAPTOH
CTEHA
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Zu [nsa cTeHbl ¢ AepeBAHHbIMU CTOMKaMU
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HaitauTe UeHTPbl  [Ans cToek
LOepeBsiHHbIX CTOEK C LIarom 16"

HaipauTe ueHTpbl Ana ctoek
AEPeBAHHbIX CTOeK € warom 18"
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Haigute ueHTpbl Ana croek
AePEeBSAHHbIX CTOK  C LIaroM 24"
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MpumeyarHume: CHayasia cierka
3QKPYTUTE BCE BUHTbI, 3TEM
MOTHOCTbIO 3ATSIHUTE UX.
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MNMpoBepbTe MpoBepbTe
HanpaBfieHUe rOPU3OHTaNIbHOCTb

@6.0mm
@:&: AN

- | 90mm (3.5")
PEKOMEHAYEMbIE MAPAMETPbI
_— CBEPJIEHUS

HE UCMONb30OBATb
MNNACTUKOBbLIE OIOBENN 5N
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Zb Ana 6eTOHHON UJTU KUPMUYHOMN CTEHbI

MpoBepbTe MpoBepbTe
HanpaB/ieHUe roOpPU3OHTaNIbHOCTb
R e

=>| 95mm (3.7") )

PEKOMEHAYEMbIE MAPAMETPbI
CBEPJIEHUA
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/\ BHUMAHMUE

[N BE3ONACHOM YCTAHOBKM MNEPEQ,
HAYAJTOM MOHTAXXA BbIBEPUTE
NoaxXoaaLWME BUHTbI:

- Micnonb3yiTe BUHTbI, PeKOMeH/0BaHHble B
PYKOBOACTBE MO 3KCMNyaTalu Tenesmsopa
unun ero

npon3BoauTENEM.

- Y6eamTecs, 4To ANIMHA BUHTOB COOTBETCTBYET
TpeboBaHUAM:

-CNULIKOM AJIMHHbIE BUHTbI MOryT MOBPEAUTL
Tenesmnsop.

-CNULLKOM KOPOTKME BUHTbI MOTYT MPUBECTH K
HEHaOeXKHOMY KpernIeHuto 1 nageHuo
Tenesmsopa.

MPUMEYAHME: Bo nstexaHue NoBpexxaeHun
PEKOMEHOYETCA UCMONb30BaTh PYYHYIO
OTBEPTKY.

MprMeHeHWe 3NeKTPONHCTPYMEHTa He
pekoMeHayeTcs.

HE MEPETAMMBAWTE BUHTbI.
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MpuMeyaHue:
Y6eomTech, UTo obe  _
MOHTa)KHble
HanpasnsoLline
pacnonoxeHbl
rOpPU30OHTaNbHO U
CUMMETPUYHO Mo
LeHTpy 3agHen
rnaHenu Tenesusopa.

MpumeyaHue:
Mcnonb3syiTte NpocTaBKy,
ecnu 3agHaa naHenb
Tenesusopa umeet
N30MHYTYIO, YTOMNEHHYIO
VTN HEPOBHYIO
MOBEPXHOCTb, TGO ecnn
MOHTa)KHas nnacTmHa
KPOHLUTEMHa HEMTOTHO
npuneraet K TeNeBU30pY.
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SIS

4 /\ BHUMAHUE

Mepen ycTaHOBKOW TeNleBM30pa y6eamTech, YTo HacTeHHasa MiacTMHa HadeXKHO
3aKpensieHa. 3TO MOMOXET M3bexkaTb TPAaBM 1 MOBPEXAEHUS 060pyaA0BaHNS.

CHMUMUTe TeneBuU3op,
KaK MOKa3aHO Ha pPUCYHKe

OCO o




MarHUTHbIN KoHeL|
peMeLlKa KpenuTes K
KPOHLUTEMHY TeneBn3opa,
Korga peMeLLoK He
ncrnonb3yeTcs.
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